A tagozat multja és jelene —
Die Vergangenheit und die Gegenwart des Klassenzuges

A kezdetekro6l

A rendszervaltozast kovetd els6 években a pedagdgusokat is ldzas munka jellemez-
te. A korabbi években mar megszoktuk, hogy mindent feliilr6] megmondanak, és nem
kérdezik meg véleményiinket. Az iskolareform leglényegesebb része szerintem az
Onallésag volt. Olyan Uj jogositvanyokat kaptak a tantestiiletek, amelyekrdl korabban
dlmodozni sem mertiink. Tantestiiletiink tagjainak tobbsége komoly pedagdgiai ta-
pasztalattal rendelkezett, igy hosszi vitdk soran hoztuk meg doéntéseinket. Hittiik,
hogy az iskolaszerkezeti valtoztatds a gyerekek érdekeit szolgalja. Az ismeretkoz1d,
felesleges ismereteket szamonkérd oktatast szerettiik volna felvéltani képesség-kész-
ségfejlesztd tanitdssal, és az elavult felesleges ismeretek helyett praktikusakat szeret-
tiink volna 4tadni tanitvdnyainknak. A tanarhiany ellenére az informatika és az idegen
nyelvek oktatdsat kiemelt feladatunknak tekintettiik. A lehetdségek koziil vélemé-
nyem szerint jol valasztott a tantestiilet.

Ezek k6zott szerepelt a német nemzetiségi tagozat létrehozasa. A Lovassy mellett a
Vetésit kérték fel, hogy ismerkedjenek meg a célkitlizésekkel, és adjanak valaszt a fel-
kérésre. A tantestiilet tdjékoztatdsa miatt meglatogattuk a nemzetiségi képzést a sorok-
sari gimnaziumban. Az én benyomasom is nagyon pozitiv volt, a német tanaraink sza-
mara pedig komoly szakmai kihivast jelentett az 0j feladat. A tantestiiletet is sikertilt
meggy6zni arrél, hogy iskolankban a személyi feltételek részben adottak és megte-
remthet6k az induldsig. Mivel a Vetésiben nem volt ilyen lelkes a fogadtatas, igy rank
esett a valasztas.

Szérmazisomndl fogva érzelmileg is kotédtem a feladathoz, és igy szivesen segitet-
tem a szervezésben. Jartuk a veszprémi és a vidéki iskolakat, hogy megismerjék az 4l-
taldnos iskolasok ezt az \ij lehetéséget. Izgultunk, hogy lesz-¢ elegendd jelentkezé az
els6 osztalyba. Eléfelvételit szerveztiink, és mar az els osztalyba megfeleld szami j6
tanul6 koziil valogathattunk. Nem voltak kizaré feltételeink a szadrmazast illetden.
Tudtuk, hogy negyven év nem mulik el nyomtalanul, és egyre kevesebb gyereket ta-
lalunk, akinek anyanyelve a német, de hittiink a tagozat sikerében.

Egyetlen f4j6 pont azért mégis megmaradt bennem: a biztositott német tdmogatés
ellenére nem sikeriilt felépiteni a nemzetiségi kollégiumot iskoléank épiilete mellett.
fgy a németek pénze Pécsre kertilt, ahol mar a didkok élvezhetik is az 0j kollégiumot.

Osszességében azonban elmondhatd, hogy a kezdeményezés sikert hozott, amelyet
az oktatdsban, nevelésben és hagyomanyapolasban elért eredmények bizonyitanak.

Arnhoffer Mihaly

tanar
1992-1997 kozott az iskola igazgatoja
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Uber die Anfinge

In den ersten Jahren nach der Wende begannen die P4ddagogen noch eifriger zu arbeiten.
In den fritheren Jahren waren wir daran gewohnt, dass uns alles von ,,oben” gesagt wurde,
dass wir nach unseren Meinungen nicht gefragt wurden. Das wichtigste Element der
Schulreform war meiner Meinung nach die Selbststindigkeit. Die Lehrkorper haben solche
neuen Rechte bekommen, von denen wir frither nicht zu triumen wagten. Die Mehrheit der
Mitglieder unseres Lehrkorpers verfiigte iiber reiche piddagogische Erfahrungen, so haben
wir unsere Entscheidungen nach langen Debatten getroffen. Wir haben daran geglaubt, dass
die Anderung in der Schulstruktur den Interessen der Schiiler dient. Den die Kenntnisse mit-
teilenden, die tiberfliissigen Kenntnisse abfragenden Unterricht wollten wir durch den die
Fahigkeiten und die Fertigkeiten entwickelnden Unterricht ablosen, und unseren Schiilern
praktische Kenntnisse vermitteln. Trotz des Lehrermangels haben wir den Unterricht in
Informatik und in Fremdsprachen fiir unsere besonders wichtige Aufgabe gehalten. Ich
meine, dass der Lehrkorper aus den Moglichkeiten gut gewdahlt hat.

Zu diesen Moglichkeiten zdhlte die Griindung des deutschen Nationalititenzuges.
Neben dem Lovassy wurde die Moglichkeit noch dem Vetési-Gymnasium angeboten,
sich mit den Zielsetzungen bekannt zu machen, und auf das Ersuchen Antwort zu
geben. Um den Lehrkorper informieren zu kénnen, haben wir den Nationalititenzug
im Gymnasium in Soroksar besucht. Meine Eindriicke waren sehr positiv, und fiir
unsere Deutschlehrer war die Aufgabe eine ernste berufliche Herausforderung. Es ist
gelungen, den Lehrkorper davon zu iiberzeugen, dass die personalen Voraussetzungen
in unserer Schule teils gegeben, teils zu schaffen sind. Da im Vetési die Bereitschaft
nicht zu grof} war, ist die Wahl auf uns gefallen.

Meiner Abstammung nach war ich an der Aufgabe emotional gebunden, so habe ich
bei der Organisation gern geholfen. Wir haben die Grundschulen in Veszprém und auf
dem Lande aufgesucht, damit die Schiiler diese neue Mgglichkeit kennen lernen. Wir
waren gespannt, ob wir fiir die erste Klasse geniigend Kandidaten haben. Wir haben eine
friihzeitige Aufnahme organisiert, und schon fiir die erste Klasse konnten wir aus guten
Schiilern von entsprechender Anzahl wihlen. Die Abstammung betreffend hatten wir
keine ausschliefenden Voraussetzungen. Wir haben gewusst, dass vierzig Jahre nicht
ohne Folgen vergangen sind, dass wir immer weniger Kinder finden, deren Muttersprache
Deutsch ist, aber wir haben an den Erfolg des Nationalititenzuges geglaubt.

Ein einziger schmerzhafter Punkt ist aber fiir mich geblieben: trotz der gesicherten
deutschen Unterstiitzung ist es nicht gelungen das Nationalitétenschiilerheim neben
dem Schulgebdude aufzubauen. So ist das Geld der Deutschen in Pécs gelandet, wo
die Sehiiler das neue Schiilerheim genieflen kénnen.

Zusammenfassend kann man sagen, dass unsere Initiative erfolgreich ist, was die
Ergebnisse auf dem Gebiet des Unterrichts, der Erziehung und der Traditionspflege
beweisen.

Arnhoffer Mihaly
Lehrer
Schulleiter 1992-1997
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A nemzetiségi oktatas 10 éve
a Lovassy Laszl6 Gimnaziumban

A Lovassy Laszl6 Gimnaziumban 1993. szeptember 1-jén indult az elsé nemzetisé-
gi osztdly, és ezzel lehetévé valt, hogy a kérnyék fiataljainak ne kelljen a f6varosba
vagy Pécsre nemzetiségi gimnaziumba jérni. Eddig hét osztaly érettségizett az iskola-
ban. A nemzetiségi tagozat az iskola szerkezetében egy osztélyt jelent évfolyamon-
ként.

A NAT illetve a kerettanterv bevezetésével sem vesztették el aktualitasukat az in-
dulaskor kittizott céljaink.

* Biztositsunk a tanuloknak nagyon alapos nyelvi képzést, hiszen a gyerekek koziil

sajnos egyre kevesebben hoznak otthonrél német nyelvi ismereteket.

* Ismerkedjenek meg a magyarorszagi németség kulturajaval, hagyomanyaival,
torténetével.

* Szeretnénk olyan értelmiségi palyara keriilé tanulokat nevelni, akik ismerik a ha-
zai németség torténetét, az altaluk létrehozott értékeket, és értelmiségiként hajlan-
dok ezek apolasara és atorokitésére.

* Fontos az is, hogy az egységesiil§ Eurdpaban is megalljék a helyiiket, ezért olyan
kapcsolatok kialakitasara is toreksziink, amelyek révén didkjaink mér a gimnazi-
umi évek alatt megismerkedhetnek a német nyelvteriilet gazdasagi, tarsadalmi,
politikai viszonyaival, korosztalyuk helyzetével, lehetdségeivel, problémaival.

Hogyan sikeriilt ezeket a feladatokat megoldani?

A nyelvi képzésrdl szélva meg kell emliteni, hogy a gyerekek nyelvi felvételi alap-
jan kertilnek be az iskolaba. Heti hat ériban csoportbontésban tanulnak a diakok né-
metiil. KSszonet az dltalanos iskolakban felkészité kollégaknak azért, mert tanitvanya-
ik egyre jobb nyelvi alapokkal érkeznek a Lovassyba. igy kénnyebben lehet veliik
haladni, és nekik sem okoz olyan nagy terhelést a nem kénnyli anyag elsajatitasa.

A nyelvi képzés heti hat 6rabol 4ll. Koziiliik négy német nyelv és irodalom, egy
népismeret, ami a magyarorszagi németség néprajzaval, hagyomanyaival foglalkozik.
A hatodik 6rat a mindenkori lektor tartja, aki heti egy 6réban a németorszagi viszo-
nyokat ismerteti meg a tanulékkal.

Német nyelven folyik a térténelem tanitasa heti két 6raban els6 és masodik osztaly-
ban, heti hdrom éraban harmadik és negyedik osztalyban.

Szintén német nyelven folyt az ének tanitésa is, és 2003 6szété] mar a foldrajzot is
németil tanuljak diakjaink. Minden német nyelvii tanéra csoportbontasban miikodik.

Milyen eredményeket értiink el ezen a teriileten?

Az érettségin - a német nyelv és irodalom tantargybol szerzett érdemjegy alapjan-
a tanulok nyelvvizsgdval egyenértékii bizonyitvanyt kapnak. Ha az érettségi jo vagy
jeles rendii, felséfoku, ha az érettségi elégséges vagy kozepes, kozépfoku nyelvvizs-
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gaval rendelkezhetnek Az elmult hét évben érettségizett 208 tanuldbol nyolcan szerez-
tek kozépfoku, 200-an felséfokt nyelvvizsgat.

Oridsi élmény egy érettségi, ahol tanuldink tébbsége imponalé magabiztossaggal
kapraztatja el német nyelven a vizsgabizottsagot, az elnokot, sét néha magét a vizs-
gaztatot is irodalombdl és torténelembdl megszerzett tudasaval.

Tanul6ink ingyen tehetik le a DSD-vizsgat, ami a németorszagi egyetemi tanulma-
nyok nyelvi feltétele. Az eltelt hét évben 181 tanuld probalkozott ezzel a vizsgaval,
minddssze hét esetben nem feleltek meg tanuldink a kvetelményeknek. 2003-t4l is-
kolank lesz a régi6 vizsgakdzpontja. Mi bonyolithatjuk le a méri és a siéfoki didkok
szadmara is a vizsgat.

Az orszagos tanulmanyi versenyen, ahol évente 300-400 tanulé indul, j6 helyezése-
ket értek el tanitvanyaink. Eddig nyolc alkalommal szerepelt tanulonk ebben a me-
zOnyben, ahol a legrangosabb eredményt 2001-ben Németh Zsuzsanna érte el: harma-
dikként 6 volt a tanév legeredményesebb Veszprém megyei tanuloja. A 2002-2003-as
tanévben el6szor fordult eld, hogy két diakunk — Kugler Eszter (4.) és Németh Zsanett
(7.)- is az elsé tiz helyezett kozott végzett. Kétszer volt az OKTV dontd mezdnyében
Molndr Zsolt és Rack Zsanett. Rajtuk kiviil orszagos dontds volt még Imre Kata, Sza-
b6 Claudia, Pista Hajnalka, Kardos Akos és Pesthy Szabolcs.

Tanuléink nyelvtudasarol kiilfoldi partnereink is elismeréen nyilatkoztak. Ennek
egyik bizonyitéka lehet az is, hogy 2003-ban Tuza Ddvid nyerte meg a nemzetiségi is-
kolak tanuléi szdmara megrendezett tolmacsversenyt.

Meg kell emliteni, hogy didkjaink angol nyelvbdl is j6 eredményeket tudnak felmu-
tatni. Az utobbi években mér gyakorlat, hogy a nemzetiségi osztaly 60-70%-a angol-
bal is sikeres nyelvvizsgat tesz.

Nemzetiségi ismeretek

A képzés egyik legfontosabb részének tartom ezt a teriiletet. A magyarorszagi né-
metek torténete elsésorban a torténelemoérakon keriil eld, ahol kiemelten nagy szerepe
van a németek betelepedésének, a kitelepitésnek és kovetkezményeinek, valamint a
hazai németség Magyarorszag gazdasagi, tudomanyos, kulturélis, miivészeti gazdago-
dasaban nyujtott szerepének. Sajnos ez a teriilet a tanulok szamdara nagyon 1ij, mert a
tantervekben a magyarorszagi nemzetiségek torténetét csak érint6legesen targyaljak.

A nemzetiségi irodalom az érettségi tananyag része, nagy hangsulyt fektetiink ra. A
torténelemre vonatkozé megallapitisom erre a teriiletre is igaz.

A néprajz, a hagyomanyok megismerésére kiilén egy orat szanunk hetente. Itt elso-
sorban a kornyék kultirdjanak feldolgozasa, megismerése folyik. A legtobb esetben a
didkok sajat gyiijtésiik alapjan mutatjak be a lakohelyiikon még €16 szokasokat, és eze-
ket meg is tanitjdk osztalytarsaiknak. (példaul karacsonykor a Christkindl) 1995-ben
Széphegyi Ildikd néprajzi targyn palyazata orszagos 4. helyet ért, mig ugyanezen a pa-
lyazaton Koller Monika és Schell Krisztina dicséretben részesiiltek.

Az énekoktatds a napi anyag mellett a magyarorszagi német népdalok megismerte-
tésével is foglalkozik. Az 1997-ben alakult kamarako6rusunknak t6bb belfoldi és kiil-
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foldi szereplés van mar a hata mogott. A magyarorszagi német kérusok kozott a leg-
nagyobb elismerésben részesiiltek 2003 tavaszan, amikor Tatabanyan a Magyarorsza-
gi Kulturélis Csoportok Taldlkozdjan kitiintetéses arany mindsitést szereztek. Ezek-
nek a sikereknek az elérésében eléviilhetetlen érdemei vannak Banké Monika
tanarnének.

Az identitastudat kialakitaséra, fejlesztésére is itt nyilik komoly lehetdség. Termé-
szetesen nemcsak a tandrai alkalmakat hasznaljuk ki. Osztalykirandulasokon is felke-
ressiik a németséghez k6t6d6 emlékeket, falumtizeumokat, kiallitasokat stb.

A nemzetiségi ismeretek ,,tanulasa” kdzben a tanuldk ,,svab” identitistudata is erd-
sodik. Orémmel tapasztaljuk, hogy egykori didkjaink koziil néhanyan lakéhelyiik ki-
sebbségi 6nkormanyzataban is dolgoznak.

Jo felkészités az egyetemre

A Lovassy Laszlé6 Gimnazium orszagos viszonylatban is a legjobbak kdzott szere-
pel. Az utdbbi 6t év eredményei alapjan két szempont szerint is az elsd tiz gimnazi-
um kozé tartozunk. Ehhez a j6 eredményhez a nemzetiségi tagozat tanuldi is hozza-
jarultak. Tovabbtanulasuk nagyon sokiranyd. Az érettségiz6k fele a manapsag
divatos gazdasagi felsdoktatasban tanul tovabb, de vannak orvosi, jogi, miiszaki €s
bolcsészpélyan tanuld didkjaink is. Célunk, hogy tanuldink a nyelvet ne célként, ha-
nem eszkozként fogjak fel. Viszonylag kevés a német szakra jelentkez6k szdma, ho-
lott természetes, hogy a tagozaton érettségizettek német szakra eddig mindig bekeriil-
tek.

Fontos megemliteni azt is, hogy didkjaink nem csak a német nyelv és irodalom tan-
targybol érnek el kiemelked6 eredményeket. A mar korabban emlitetteken kiviil a ta-
gozat tizéves torténetében szamos tanuld dregbitette iskolank hirnevét mas tantargyak-
bol elért sikerével is. Turzo Angéla 1997-ben harmadikosként (tizenegyedikesként)
lett orszégos 6todik orosz nyelvbdl. Nagyon j6 eredményeket értek el foldrajzbol is ta-
nuléink. Kohlrusz Adrienn, Kuti Zsolt, Nagy Andrds David, Pardi Melinda és Csurgé
Gergely tobb versenyen szerepeltek az orszagos dontékben. Bati Zsuzsanna magyar-
bol, Nagy Andrds David bioldgiabol és kémiabol is az OKTV masodik forduldjaig ju-
tott. Schindler Péter a 2002-2003-as tanévben matematikabol két versenyen ért el or-
szagosan is kiemelked6 eredményt.

Didkjaink szerencsére nemcsak a tanuldsban nytjtanak kiemelkedd teljesitményt,
hanem a sport és kultdra teriiletén is. A legkiemelkeddbb sporteredményt a magasug-
16 Stahl Agota érte el, aki kétszer nyerte meg a didkolimpia orszdgos dontéjét. Szin-
tén tobb orszagos helyezést ért el Gdti Gerda atlétikaban, aki az egyéni szamok mel-
lett a valtokban is sokat tett a lovassys sikerekért. Atlétikaban sikeres orszagos
szereplés flizddik még Bajndczi Addm, Blazsek Rébert, Uveges Viktéria, Tavaszi Ani-
ta és Arnold Eva nevéhez. Horvdth Ildiké az orszégos 8. helyezést elért roplabdacsa-
pat tagja volt 1999-ben.

Tuza Gdbor t6bbszoros teak-wandoo magyar bajnok. Csizmadia Katalin koroszta-
lyanak legjobb vivoéi k6zé tartozik.
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A kultara teriiletén is komoly eredményekrdl szamolhatunk be. Csényi Melinda,
Imre Kata, Inasi Andrds, Szoke Mdarta, Nagy Katalin és Turdnyik Eszter néptancosként
szerepelt iskolai rendezvényeken és a Helikonon is.

Francia Krisztina népdaléneklésben megyei elsd lett 1995-ben, Braun Anna és
Harnos Kornélia orszagos dontdben szerepeltek 2000-ben. Feith Agnes és Jakab Er-
zsébet 2003-ban az orszagos dontdben végeztek a masodik helyen.

Nem lehet nem megemliteni azokat a hangszeres szolistakat, énekeseket, akik tobb
iskolai rendezvényen mutattak meg tehetségiiket, tobbek kozott Keller Kata, Béres
Eva Imola, Hadsz Nora, Braun Anna, Harnos Kornélia, Szdsz Melinda, Hdromszéki
Eszter, Bauernhuber Andor és Schindler Péter.

A ,, Mini Svab-Party”: Bauernhuber Andor, Schindler Péter,
Bauernhuber Akos és Bauernhuber Jozsef (2003)

Kiilfoldi kapcsolatok

Igazan német nyelvteriileten lehet lemérni, mire elég az a nyelvtudas, ismeretanyag,
amit az iskolaban tanitunk. Tobb lehetdséget tudunk biztositani ezen a teriileten. A ha-
romhetes €s az egyéves egyéni 0sztondijtol a csoportos utazasokig. A Goethe-Intézet
nyaranta tobb tanulonak teszi lehetdvé, hogy németes ismereteit bovitse.

Baden-Wiirttemberg tartomany egyéves kint tartdzkodast tamogat. Az elmlt tiz év-
ben nyolcan élhettek egy évig Németorszagban német csaladoknal csaladtagként, és
jarhattak német gimnaziumba.

Német nyelvteriileten eddig négy iskolaval alakitottunk ki kapcsolatot. A legélobb
Hanauval (Hessen) mikédik: osztalyszinth, kulturalis és sportkapcsolatainkra lehe-
tiink biiszkék. Az ottani sziilok és didkok egyarant nagy hangstlyt fektetnek arra, hogy
a kapcsolat éljen, szamos baratsag az érettségi utan is fennmarad.
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Dortmund és Weimar egy-egy gimnaziumaval kiilonb6z6é projektekben vettiink
részt. Igy eljutottak tanul6ink Strassburgba is, de néhanyan taldlkozhattunk Németor-
szag allamf6jével is Berlinben.

Bad Télz gimnaziuma magyar didkokat lat vendégiil a nyéri sziinetben, igy gyere-
keink ott még iskolaba is jarhatnak, mert a tanév naluk még jiniusban nem ér véget.
A legujabb kapcsolat egy bottropi gimnaziummal létesiilt. A német nyelvteriileten ki-
alakult partnerség kinaltalehetdségek nemcsak a nemzetiségi osztaly tanuldi szdmara
nyitottak, mert a cserekapcsolatokba belevonjuk a német nyelvet idegen nyelvként ta-
nuld didkjainkat is.

Személyi és targyi feltételek

A személyi feltételek az iskoldban minimalis szinten adottak. A vendégtanarok je-
lenléte driasi nyereség az iskolanak, hiszen didknak, de tanarnak is 4llandé tovabbkép-
z¢si lehetdség.

Iskolank kapott egy népmiiveldi allast is. Eich Mdria tanarnd, aki a népismeret tan-
targyat is tanitja, a tagozat kezdete 6ta nalunk dogozik ebben a munkakoérben. Nagy
szerepe van a kiilkapcsolatok lebonyolitdsaban, palyazatok elkészitésében, elszamola-
saban. T6bb alkalommal szervez szinhazi latogatasokat a szekszardi Német Szinhaz
el6adasaira.

Gondot jelent a torténelem tanitasa. Jelenleg az iskola allomanyaban egyediil va-
gyok Magyarorszagon diplomat szerzett tanar, aki foallasban és hosszabb tdvon az is-
kola alkalmazéasaban 4ll. Tagozatvezet6i megbizatdsom miatt azonban két osztalynal
tobbet nem tanithatok, igy a masik két osztaly esetében egy 6raado kolléga illetve a
vendégtanar bevonasaval tudjuk megoldani ezt a helyzetet. Sajnos mar harmadik éve
nem talalunk olyan kollégat, aki vallalna ezt a rendkiviil szép, de nehéz és farasztd
munkat. (Magyarorszagon nem folyik kozismereti tantdrgyat nemzetiségi nyelven ta-
nité tanarok képzése.)

A német nyelv és irodalom tanitasa is szép feladat, de egy osztaly érettségire vald
felkészitése sokkal tobb energiat kévetel, mint egy idegen nyelvi érettségire valé fel-
készités. Tobben sajnos egzisztencialis okokbol nem tudjak felvéllalni ezt a munkét.
Szerencsére vannak rendkiviil lelkes kollégdink, els6sorban, Banké Monika, Buglak
Anita, Mdrkus Csaba, akik egy feladatgylijtemény elkészitésével probaltak segiteni a
tankoényvhianyon. Osszességében a személyi feltételek adottak, de egy esetleges be-
tegség vagy az iskolabdl val6 tavozas athidalhatatlan zavart okozhatna a tagozat mi-
kodésében. Bankd Ménika sziilési szabadsiga idején kénytelenek vagyunk az ének-
6rakat magyarul tartani.

Targyi feltételeink sokat valtoztak az elmult kilenc évben. Nincsenek megfeleld tan-
konyveink. A meglevék elavultak, sem tartalmilag, sem szemléletiiket tekintve nem fe-
lelnek meg a modern kor kihivasainak. Ezért sok sajat anyagot készitiink. (Igy sziiletett
a fentebb emlitett feladatgyiijtemény, amely rovidesen felkeriil a tankdnyvjegyzékre is.)
A sajat anyagok sokszorositasa azonban rendkiviil koltséges. Sikeres palyazat révén az
Inter Nationes segitett abban, hogy egy fénymasolohoz jussunk, majd annak amortiza-
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16d4sa utan a Veszprémi Német Kisebbségi Onkorményzat anyagi segitségével egy
Gjabb fénymasoldval rendelkeziink. Ugyancsak az Inter Nationes, a Zentralstelle fiir das
Auslandsschulwesen, illetve személyes kapcsolatok révén tudtuk elérni azt, hogy mara
minden kotelezd irodalmi alkotés osztalynyi példanyban (30-35 darab) rendelkezésiink-
re all. Sok tekintetben jobb az ellatottsdgunk, mint az egyetem német szakéaé.

Gondot okoz az is, hogy a kozponti iranyelvek, tantervek Orisi késéssel érkeznek,
ami aztan tlizoltomunkat igényel és nincs igazan id6 elmélyiilt tervezésre. Ujabb pré-
batételt fog jelenteni a kétszintii érettségi vizsga nemzetiségi tagozaton német nyelv-
bdl és kézismereti targyakbol. Nem megoldott a szakmai képzés és a tovabbképzés
sem. Ez a megallapitas els6sorban a kozismereti targyakra vonatkozik. Szerencsére
nagyon jo kapcsolat alakult ki a németes munkak$zosség és a vendégtanarokat koor-
dinalé német szervezet kozott, igy az altaluk szervezett német és torténelem tovabb-
képzéseken részt tudunk venni.

Orém a sok kiilfsldi kapesolat, ugyanakkor sok gondot is jelent, amelyek foleg
anyagi természetliek. A nagy tavolsidgok miatt egy kirandulas buszkoltsége kozel fél-
millié forint. A tanuldk, szocialis helyzetiik miatt, nem tudnék ezt finanszirozni. Erre
a nemzetiségi fejkvota sajnos nem elégséges, hiszen az a legtobb esetben a személyi
pluszkiadasok fedezetét jelenti. Ezért sokat palyazunk, és szponzorokat keresiink.
(MNEKK, Lovassy-Alapitvany, Kisebbségi Onkormanyzat, cégek..)

A jovoében szeretném, ha a személyi feltételekben biztosabba valnank.

Lehet gondolkodni azon, hogy t6bb tantargyat (természettudomanyos targyakat is)
németiil tanitanank, ha talalunk erre vallalkoz6 és alkalmas személyt. Erre a 2003-
2004-es tanévben sor keriil, amikor a foldrajzot is németiil tanitjuk.

A nemzetiségi tagozat jelenléte rendkiviil j6 hatassal van az iskola egészére. Szak-
mailag nemcsak a nemzetiségi 6rakon tudjuk felhasznalni médszertani ismereteinket,
hanem a t6bbi németoran is.

A beiskolazas alakuldsa is érdekes képet mutat. A kezdeti idészakban nagyobb volt
a veszprémi didkok szdma, de 1997-t61 a vidékiek vannak tobbségben. Az ardny meg-
valtozhat, ha a D6zsa Iskola nemzetiségi tagozata is eléri a nyolcadik osztalyt, és az
ott végzettek is jelentkeznek hozzank.

Osszefoglalva: Nehéz, de szép feladat ebben az osztalytipusban tanitani, hiszen ez
sokkal t6bb felkésziilést igénylé munkat jelent. Nem egyszerli dolog olyan szakmai
anyagot német nyelven elmagyarazni, és a diakoknak elsajatitani azokat az ismerete-
ket, amelyek magyarul is problémat okozhatnak. Az érettségi feleleteket hallva, a di-
dkoknak a tagozatrdl kialakitott véleményét megismerve azt hiszem, hogy rendkiviil
halas feladat itt tanitani.

Biiszke vagyok tanitvanyainkra, teljesitményiikre. Ezek a sikerek azonban legin-
kabb kollégaink lelkiismeretes munkajanak koszonhetok. Elégedettek lehetiink az el-
mult tiz év teljesitményével, és remélem a kovetkezd jubileum alkalmabol tovébbi
eredményekrél tudunk beszamolni.

Schindler Laszlo
tagozatvezetd
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Was passierte in den vergangenen 10 Jahren?

Im September 1993 startete die erste deutsche Nationalititenklasse am Lovassy-
Laszl6-Gymnasium in Veszprém. So brauchten die Jugendlichen der Umgebung nicht
mehr in Budapest oder Pécs/Fiinfkirchen die Bank zu driicken, wenn sie am
Nationalitdtenunterricht teilnehmen wollten. Bis jetzt haben sieben Klassen das Abitur
abgelegt. In jedem Jahrgang gibt es eine Klasse. Die wichtigsten Ziele waren — und
sind heute noch:

* Eine gute sprachliche Ausbildung, weil unsere Schiiler immer weniger

Sprachkenntnisse von zu Hause mitbringen.

* Minderheitenkenntnisse zu vermitteln, ungandeutsche Identitit ,,beizubringen”,
weil das ungarndeutsche Kulturerbe, die Traditionen und die Geschichte leider
immer weniger Schiilern bekannt ist, und dabei spielt die Schule eine wichtige
Rolle.

* Eine neue (ungarndeutsche) Intelligenz zu bilden, die der Nationalititeninhalte
méchtig ist, und so auch bereit ist, diese in Zukunft zu pflegen und weiter-
zugeben. '

* Die Schiiler sollen auch darauf vorbereitet werden, dass sie in Zukunft in einem
gemeinsamen Europa leben werden, und unter anderen Verhéltnissen ihren Mann
stehen miissen. Sie sollen schon in den Gymnasialjahren die wirtschaftlichen,
gesellschaftlichen und politischen Verhiltnisse des deutschen Sprachgebietes, die
Lage, die Moglichkeiten und die Probleme ihrer Generation kennen lernen.

Wie ist gelungen, diese Ziele zu verwirklichen?

Die Schiiler kommen durch eine Aufnahmepriifung in Deutsch, Ungarisch und
Mathematik in die Klasse. Sie lernen in 6 Wochenstunden in zwei Gruppen die
Sprache. Vielen Dank den Kollegen in den Grundschulen, weil ihre Schiiler mit immer
besseren Grundkenntnissen ins Gymnasium kommen. So kann man mit ihnen leichter
weiterkommen, und es macht ihnen weniger Schwierigkeit, das Material zu erlernen.

Die sprachliche Ausbildung besteht aus sechs Wochenstunden. In vier Stunden wird
deutsche Sprache und Literatur gelehrt. In der Heimatkundestunde lernen die Schiiler
die Kultur und die Traditionen der Ungarndeutschen kennen. Die sechste Stunde
(Landeskundliche Sprachpflege) wird immer vom jeweiligen Gastlehrer gehalten.
Hier konnen sie die deutschen Verhiltnisse kennen lernen.

In deutscher Sprache wird auch Gechichte unterrichtet, im 9. und 10. J ahrgang in 2,
im 11. und 12. Jahrgang in drei oder in fiinf Wochenstunden. Der Musikunterricht
wurde frither auch in deutscher Sprache erteilt, und ab September 2003 wird
Geographie in Deutsch unterrichtet. Alle deutschsprachigen Stunden finden in zwei
Gruppen, also mit 15-17 Schiilern statt.
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Welche Ergebnisse erreichten wir in den vergangenen 10 Jahren auf diesem Gebiet?

Die Effektivitit der sprachlichen Ausbildung ist an den Leistungen der Abiturienten
zu messen. In den zehn Jahren legten 208 Schiiler das Abitur ab. 200 von ihnen hat-
ten im Zeugnis in Deutscher Sprache und Literatur ein ,,Gut” oder ,,Sehr gut”, das
bedeutet, dass sie gleichzeitig eine Oberstufen-Sprachpriifung erreicht haben.

Das Abitur ist immer ein sehr grof3es Erlebnis, wie imponierend die Schiiler der
Kommission ihre Kenntnisse der deutschen Literatur und der Geschichte in deutscher
Sprache beweisen.

Fin wichtiges Ereignis ist bei uns das ,Deutsche Sprachdiplom der
Kultusministerkonferenz Stufe II.”. Bis zum jetzigen Zeitpunkt haben sich 181
Schiiler der Priifung gestellt und 174 haben sie mit Erfolg abgelegt. Mit Beginn des
Schuljahres 2003 sind wir Priiffungszentrum geworden, das heifit, wir haben einen
neuen Kollegen, der die Aufgabe hat, die Priifungen in unserer Region zu organisieren
und bei der Vorbereitung der Priifung mitzuarbeiten.

Obwohl wir ein neuer Klassenzug sind, hatten wir fast jedes Jahr Teilnehmer an der
Endrunde beim Landeswettbewerb (OKTV), an dem jahrlich etwa 300-400 Schiiler
teilnehmen. Bis jetzt gab es acht Endrunden, wo unsere Schiiler eine gute Leistung
erreichten. 2001 belegte Németh Zsuzsanna den dritten Platz, und damit wurde sie die
beste Schiilerin des Komitates. Im Schuljahr 2002-2003 kam es zum ersten Mal vor,
dass wir zwei Schiilerinnen unter den ersten 10 hatten. (Kugler Eszter erreichte den 4.,
Németh Zsanett den 7. Platz.) Zweimal nahmen Molndr Zsolt und Rack Zsanett an der
Endrunde teil. Es waren noch Imre Kata, Szabé Claudia, Pista Hajnalka, Kardos Akos
und Pesthy Szabolcs unter den besten 25 im Land.

Uber die Sprachkenntnisse unserer Schiiler duBerten sich die deutschen Partner
immer sehr anerkennend. Das beweist auch das Ergebnis von Tuza Ddvid, der 2003 im
Dolmetscherwettbewerb unter den 11.-Kldsslern den ersten Platz erreichte.

Auch auf die englische Sprache wird viel Wert gelegt. Im allgemeinen haben 60-
70 % der Abiturienten eine Mittelstufenpriifung ,,C* bestanden, so sind sie im Abitur
von dieser Priifung befreit.

Die Minderheitenkenntnisse werden fiir besonders wichtig gehalten. Die
Geschichte der Ungarndeutschen wird vor allem in den Geschichtsstunden behandelt,
die Schwerpunkte liegen vor allem in den Bereichen Ansiedlung und Vertreibung
sowie auf den Beitrag der Ungarndeutschen zur wirtschaftlichen, wissenschaftlichen
und kulturellen Entwicklung Ungarns. Leider ist fiir die Schiilern dieses Gebiet ein
weiller Fleck, denn im Lehrplan wird die Geschichte der ungarischen Nationalititen
nur oberfldchlich behandelt.

Die Literatur der Ungarndeutschen ist ein Teil der Abituranforderungen, aber nicht
nur deshalb wird auch darauf groBer Wert gelegt.

Die Schiiler haben eine Wochenstunde Heimat- und Volkskunde, wo sie vor allem
mit dem Kulturerbe, den Traditionen und der Literatur der Ungarndeutschen der
Umgebung bekanntgemacht werden. In den meisten Fillen stellen die Kinder den
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Mitschiilern auf Grund ihrer Sammmelarbeit die Traditionen in ihrem Wohnort vor,
und sie bringen es ihnen bei (z.B. das Christkindlspiel zu Weihnachten). 1995 hat
Széphegyi Ildiké mit ihrem Aufsatz tiber das Chriskindlspiel in Band den vierten Platz
im Land erreicht, Kéller Monika und Schell Krisztina bekamen eine Belobigung fiir
ihre Arbeiten.

Die Schule hat auch einen Nationalititenchor, der mit der Leitung von Monika
Banko mehrmals sowohl im Inland als auch im Ausland Erfolge gefeiert hat. Hier sin-
gen etwa 30 Leute, ein Viertel des Klassenzuges. Im Friihling 2003 erhielten sie beim
Landestreffen der ungarndeutschen Chéore die Qualifikation Gold mit Auszeichnung.
Dieser Erfolg ist vor allem- neben den Schiilern- der Musiklehrerin, Frau Bankd M6-
nika zu verdanken.

Die Verstirkung der ungarndeutschen Identitét ist auch unsere Aufgabe. Wir nutzen
natiirlich nicht nur die Stunden aus. Wéhrend der Klassenfahrten werden andere
ungarndeutsche Siedlungen aufgesucht, Heimatmuseen besucht usw.. Wir freuen uns
auch dartiber, dass ehemalige Schiiler in den kommunalen Minderheitenselbstverwalt-
ungen auftauchen. Einige Schiiler —leider nur wenige- sind auch in ihrem Wohnort in
Choéren, Tanzgruppen oder Musikkapellen tdtig. Man kann auch spiiren, dass die
»schwibische” Identitit beim Abitur viel stirker ist als am Anfang.

Gute Vorbereitung auf das Studium

Das Lovassy-Léaszl6-Gymnasium ist eine der besten Schulen in Ungarn, was die
Aufnahmenstatistiken betrifft. Auf Grund der Ergebnisse der letzten fiinf Jahre hat die
Schule den dritten Platz erreicht. Auch der Klassenzug hat sehr gute
Aufnahmestatistiken. Sie zeigen, da die meisten Leute an Universititen,
Hochschulen studieren kénnen. Sie benutzen die Sprache nur als Mittel zum Studium.
Die meisten studieren Wirtschaft oder AuBenhandel, aber auch Informatik,
Architektur und andere technische Berufe sowie Medizin und Jura. Relativ wenige
mochten Germanistik studieren, aber dieses Ziel konnen sie immer erreichen.

Es ist wichtig zu erwihnen, dass unsere Schiiler nicht nur in deutscher Sprache und
Literatur hervorragende Ergebnisse leisten. AuBler den oben schon erwihnten
Schiilern trugen noch viele andere zu Erfolgen der Schule bei. Turzé Angéla belegte
1997 auf Landesebene in Russisch den 5 Platz. Sehr gute Leistungen brachten aber
auch viele in Geographie. Kohlrusz Adrienn, Kuti Zsolt, Nagy Andrds David, Pardi
Melinda und Csurgo Gergely nahmen an der Endrunde von Landeswettbewerben teil.
In der Vorrunde von OKTV konnten in ungarischer Literatur Bati Zsuzsanna, in
Biologie und Chemie Nagy Andras Ddvid mitmachen. 2003 zeigte Schindler Péter in
Mathematik sogar in zwei Landswettbewerben hervorragende Leistungen.

Unsere Schiiler leisten aber auch auf dem Gebiet des Sports und der Kultur
Bemerkenswertes. Unter den Sportlern ist das beste Ergebnis das von Stdhl Agota, die
zweimal im Hochsprung Landesmeisterin wurde. Die Ergebnisse von Gdti Gerda sind
ebenfalls erwdhnenswert. Sie erreichte in mehreren Laufdisziplinen sowohl im
Einzelwettbewerb als auch im Staffellauf schone Erfolge. Arnold Eva, Tavaszi Anita,
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Uveges Viktoria, Vermes Dora, Bajndczi Addm und Blazsek Rébert nahmen an den
Endrunden verschiedener athletischer Disziplinen teil, und auch durch ihre Leistungen
erreichte die Schule sportliche Erfolge. Horvdth Ildiké spielte Volleyball in der
Mannschaft, die den 8. Platz in der Landesmeisterschaft erreichte. Tuza Gdbor ist
mehrfacher Meister in Taek-wandoo. Csizmadia Katalin ist eine der besten
Fechterinnen ihrer Altersgruppe in Ungarn.

Auf kultureller Ebene wirken auch unsere Schiiler sehr aktiv mit. In der
Volkstanzgruppe der Stadt tanzten und tanzen auch heutzutage Csényi Melinda, Imre
Kata, Laddnyi Nora, Sz6ke Marta, Nagy Katalin, Turdnyik Eszter und Inasi Andrds.
Sie vertraten die Schule bei vielen Veranstaltungen.

Francia Krisztina belegte 1995 im Voksliedsingen den ersten Platz im Komitat.
Braun Anna und Harnos Kornélia nahmen 2000 schon am Landeswettbewerb teil.
2003 erreichten Feith Agnes und Jakab Erzsébet den zweiten Platz im
Landeswettbewerb.

Man sollte auch die Namen derer erwihnen, die als Solisten an mehreren schu-
lischen Veranstaltungen ihre Begabung bewiesen. Keller Kata, Béres Eva Imola,
Hadsz Nora, Braun Anna, Harnos Kornélia, Szdsz Melinda, Haromszéki Eszter, Tava-
szi Virag, Bauernhuber Andor und Schindler Péter.

Auslandsbeziehungen

Man kann nur auf dem Sprachgebiet richtig erfahren, wofiir die in der Schule
erteilen Sprachkenntnisse und das Allgemeinwissen geeignet sind. Wir haben mehrere
Moglichkeiten, die Schiiler ins Ausland zu schicken. Mehrere Stipendien in
Deutschland -von einem dreiwdchigen bis zu einem einjéhrigen- stehen den Schiilern
zur Verfligung, damit sie ihre Sprachkenntnisse vertiefen. Das Goethe-Institut - Inter
Nationes organisiert dreiwochige Sprachkurse in den Sommerferien, an denen unsere
Schiiler regelméBig teilnehmen. Das Bundesland Baden-Wiirttemberg bietet einen
einjdhrigen Aufenthalt an. Dank dieser Méglichkeit konnten wihrend der 10 Jahre 8
Schiiler als Familienmitglieder ein Jahr in Deutschland leben und dort die Schule
besuchen. :

Durch die Partnerschaften konnen unsere Schiiler die wirtschaftlichen,
gesellschaftlichen und sozialen Lebensverhiltnisse kennenlernen. Es werden
Freundschaften geschlossen, die auch nach den Gymnasialjahren existieren.

Die Partnerschulen in Hanau (Hessen), Dortmund, Weimar und Bad Télz machen
es moglich, unterschiedliche Gegenden, Kulturen und Lebensformen kennenzulernen.
Die Kinder werden von Familien aufgenommen, die sich wihrend des Aufenthaltes
um sie kiimmern. Bei Gegenbesuchen ist es auch in Ungarn so.

Die Viertkldssler machen ihre Klassenfahrt immer nach Deutschland, nach Hanau.
Mit dieser Schule haben wir sehr enge Kultur- und Sportbeziehungen.

Mit Dortmund und Weimar verbinden uns Projekte, meistens iiber die EU.

Bad Tolz bietet den ungarischen Schiilern die Méglichkeit an, im Juni oder im Juli
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dort die Schule zu besuchen, am Unterricht teilzunehmen. In der letzten Zeit entstand
eine Beziehung zu einer Schule in Bottrop. Von diesen deutschen Beziehugen profi-
tieren nicht nur die Nationalititenklassen, sondern auch diejenigen, die Deutsch als
Fremdsprache lernen.

Personelle und materielle Situation

Die Schule ist mit Lehrkriften sehr bescheiden versehen. Die Anwesenheit der
Gastlehrer ist ein groBer Gewinn, denn es ist sowohl fiir die ungarischen Lehrer als
auch fiir die Schiiler eine stindige F ortbildung.

Die Schule hat gliicklicherweise auch eine Planstelle fiir organisatorische Aufgaben
im Bereich ungarndeutscher Kultur, diese Titigkeit umfasst sowohl die Organisation
als auch die Durchfiihrung kultureller und bildungspolitischer Veranstaltungen. Eich
Maria, die auch das Fach Volks-und Heimatkunde unterrichtet, arbeitet seit dem
Anfang des Klassenzuges bei uns. Sie spielt eine groBe Rolle bei den
Auslandsbeziehungen, bei den Bewerbungen. Sie organisiert viele Theaterbesuche
auch nach Szekszard zur Deutschen Biihne und shnliche Programme.

Ein groBes Problem ist der Geschichtsunterricht. Zur Zeit bin ich der einzige, der
unbefristet im Lehrerkollegium angestellt ist, und das Diplom in Ungarn erworben hat.
Ich kann aber héchstens in zwei Klassen unterrichten, weil ich gleichzeitig auch
Klassenzugsleiter bin. Die anderen Klassen werden von Gastlehrern oder von einem
Kollegen, der einen befristeten Vertrag hat, unterrichtet. Fiir eine kontinuierliche
Arbeit ist diese Situation ungiinstig. Leider kénnen wir schon seit drei Jahren keine
Lehrkraft finden, mit der wir dieses Problem tiberwinden kénnten. (In Ungarn werden
keine Lehrer fiir fremdsprachlichen Fachunterricht ausgebildet.)

Es ist eine sehr schéne Aufgabe deutsche Sprache und Literatur zu unterrichten,
dies und die Vorbereitung auf das Abitur verlangt viel mehr Energie, als Deutsch als
Fremdsprache zu unterrichten. Es sind leider einige, die aus existenziellen Griinden
diese Arbeit und die Verantwortung nicht auf sich nehmen. Gliicklicherweise haben
wir sehr begeisterte Kollegen, vor allem Bankd Monika, Bugldk Anita und Mdrkus
Csaba, die mit der Zusammenstellung einer Aufgabensammlung die fehlenden
Litaraturbiicher ersetzen wollten. Kurz und gut sind die persdnlichen Voraussetzungen
vorldufig gelost, aber eine lingere Krankheit, oder ein Arbeitsstellenwechsel kénnte
in der Arbeit eine schwer zu 16sende Aufgabe bedeuten. Musikunterricht wird jetzt
ungarisch erteilt, weil die Kollegin im Babyurlaub ist.

Unsere materielle Lage verénderte sich in den letzten neun Jahren in groflem Maf3e.
Weiterhin haben wir keine entsprechenden Lehrbiicher. Die wir haben, sind veraltet,
entsprechen den Herausforderungen der modernen Zeiten weder inhaltlich noch per-
spektivisch. Deshalb erstellen wir viele eigene Materialien. (So ist die oben erwihnte
Aufgabensammlung entstanden.) Das Kopieren dieser Materialien kostet aber viel.
Mit Hilfe der deutschen Minderheitenselbstverwaltung von Veszprém konnten wir
einen Kopierer besorgen, und so haben wir es jetzt schon leichter.
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In den vergangenen Jahren ist es -dank des Goethe-Instituts und Inter Nationes
sowie der Zentralstelle fiir das Auslandsschulwesen- gelungen eine relativ gut aus-
gestattete Bibliothek zuammenzustellen. Die Ganzschriften stehen uns so in einer
KlassengroBe (30-35 Exemplare) zur Verfiigung. In vielerlei Hinsichten sind wir bes-
ser versorgt, als der deutsche Lehrstuhl der hiesigen Universitét.

Es ist ein stindiges Problem, dass die neuen Richtlinien, Lehrpldne immer mit
Verspitung ankommen, so haben wir keine Zeit, uns in die Problematik der Verwirk-
lichung zu vertiefen. Diese ,,Feuerwehrarbeit” ist meistens hektisch und strefig. Wir
haben natiirlich auch unsere Sorgen. Das grofite Problem ist jetzt das zweistufige
Abitur in deutscher Sprache und Literatur, und in den Féchern, in denen die
Unterrichtssprache Deutsch ist. Es ist leider die Aus- und Fortbildung der Lehrer nicht
gelost. Zum Gliick haben wir sehr gute Kontakte mit dem Koordinationsbiiro des
Lehrerentsendeprogramms in Ungarn, und an den Fortbildungen, die sie fiir die
Gastlehrer organisieren, diirfen wir auch teilnehmen.

Wir haben gute Beziehungen, sowohl menschlich als auch fachlich, zu den anderen
Nationalititengymnasien, nehmen gemeinsam an Projekten und Weiterbildungen teil.
Wir bekommen auch viele Hilfe von der Kommunalen Deutschen Minderheitenselbst-
verwaltung.

Es ist eine groBe Freude, dass wir so viele Auslandsbeziehungen haben, diese brin-
gen leider aber auch finanzielle Probleme mit sich. Wegen der gro3en Entfernungen
betragen die Fahrtkosten iiber 500 000 Ft. Das konnen wir allein von den sog.
,Kopfquoten” nicht sichern. Wir reichen oft Bewerbungen ein, oder wir suchen nach
Sponsoren. (Die Gemeinniitzige Stiftung flir die Ethnischen Minderheiten in Ungarn,
Stiftung der Schule, die Kommunalverwaltung, verschiedene Firmen...)

In Zukunft miissten wir iiberlegen, ob vielleicht auch andere Facher auf Deutsch
unterrichtet werden konnten. Das begann schon in diesem Schuljahr, seit September
wird die Geographieunterricht in Deutsch erteilt.

Der Nationalititenklassenzug iibt eine positive Wirkung auf das Schulleben aus.
Die fachlichen und methodischen Kenntnisse koénnen wir auch in allen
Deutschstunden einsetzen. Von den Auslandsbeziehungen profitieren alle Schiiler des
Gymnasiums. .

Es ist interessant zu untersuchen, wie sich die Einschulung in die Nationalitéten-
klassen entwickelte. Am Anfang bildeten die Schiiler aus Veszprém die Mehrheit, aber
seit 1997 sind die Kinder vom Lande in der Mehrheit. Diese Proportion kann sich
wieder verindern, wenn die Nationalititenklasse der Ddzsa-Grundschule die achte
Klasse erreicht.

Kurz und gut, es ist eine sehr schone Aufgabe in solch einer Klasse zu unterrichten.
Die Vorbereitung auf eine Stunde kostet viel mehr Zeit. Es ist fiir den Lehrer nicht ein-
fach, Material in einer Fremdsprache zu erkldren, das selbst auf Ungarisch
Schwierigkeiten machen konnte. Die Lage der Schiiler ist in der Anfangsperiode beson-
ders hart. Aber wenn man die Abiturpriifungen hort, und die Meinungen der Schiiler
iiber den Klassenzug kennenlernt, kannn man sagen, dass es sich lohnt, hier zu arbeiten.
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Ich bin auf unsere Schiiler, auf ihre Leistungen und Ergebnisse sehr stolz. Diese

Erfolge sind aber auch der gewissenhaften Arbeit meiner Kollegen am ,,deutschen
Lehrstuhl” zu verdanken.

Mit den Ergebnissen konnen wir zufrieden sein, und hoffentlich kénnen wir auch
beim néchsten Jubildum von weiteren Erfolgen berichten.

Schindler Laszlé
Klassenzugsleiter
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Nép- €s orszagismeret
Néhany gondolat a tizéves jubileum kapcsan

A német nemzetiségi tagozattal egyiitt én is 10 éves jubileumomat {inneplem a
Lovassy Laszl6 Gimnéaziumban. Nagy 6rom és megtiszteltetés sziamomra, hogy kollé-
gaimmal egyiitt tanithattam a német nemzetiségi tagozat tizéves torténetében. Nem
volt til kénny( feladat sem a tagozaton tanit6 kollégaknak, sem didkjainkank ez a faj-
ta 0j kihivés, de az akarat valami klassz dolgot megvalésitani, ,.kisérletezni”, nagyban
megkdnnyitette a temérdek teendd ellatasat.

Mindig nagy izgalommal figyeltiik, hogy mi bizonyul jonak, mit vonhatunk le
Ujabb tapasztalatainkbol, mit kell feliilvizsgalni, min kell valtoztatni. Nem volt ez a
nép-és orszagismeret targybol sem masképp.

Torekedtiink arra, hogy tanuldink identitastudata a mult megismerésén keresztiil
felébredjen, és ezzel dsszefiiggésben magukban is megtalaljak a sajat 6nazonossagu-
kat, hovatartozasukat. [smerjék meg a kisebbségek jogait, tudjanak az ezeket képvise-
16 szerevezetekben tevékenykedni, magukat és a kisebbséget képviselni.

Ugyancsak nagy hangsulyt fektettiink a hagyomanyok, az életmdd, és a kultara
megismertetésére. Legyenek biiszkék a népcsoporthoz tartozasukra, de ugyanakkor
hazajuk Magyarorszag és az itt €16 mas kisebbségek kultirajat is ismerjék és becsiil-
jék.

Mindig is fontos volt szamunkra, hogy a nyelv sokrétliségét, az irodalmi nyelvet, a
dialektusokat — ezt a nyelvi sokszinliséget megismertessiik tanuloinkkal.

A torténelemi ismeretek segitsék 6ket abban, hogy az elditéletek megsziinhessenek,
tudjék és értsék a mult 6sszefliggéseit.

A magyarorszagi németek dalkultirdjanak apoldsa is kiemelt feladataink kozé tar-
tozott.

A fiatalok legyenek tisztaban a mai helyzettel, ismerjék az egyes kisebbségi szerve-
z6déseket, az ahhoz kapcsolodd médiat, sajtot.

Az interkulturalis tanulas nyujtotta lehetdségek nagyban hozzajarultak a nyelvi és
kulturalis soksziniiség megismeréséhez, és igy talan a magyarorszagi németség eurd-
pai helyének és szerepének a megitélése is konnyebbé valt didkjaink szamara.

A nemzetiségi tagozat tanul6i kiilsnboz6 iskolatipusokbdl jonnek, és szocidlis ko-
riilményeik is valtozdak. Abbol kell kiindulnunk, hogy az éltalanos iskoldkban nem ta-
nultak nemzetiségi ismereteket, igy a tandra felépitése nagyban 0j ismeretek kozveti-
tésére ill. néha egyes ismeretek felfrissitésére €piil. A csalddokbol csak nagyon
kevesen hoznak magukkal tapasztalatokat, még akkor is, ha a magyarorszagi német te-
lepiiléseken erre egy ideje sokkal nagyobb hangsulyt fektetnek az ottlakok. Azokban
az osztalyokban, ahol sok olyan tanul6 van, akik ilyen telepiilésekr6l szarmaznak, és
sajat tapasztalataikat, ismereteiket, értékes néprajzi targyaikat magukkal hozzik, és az
orakon ezekr6l beszdmolnak, sokkal kénnyebb, egyszeriibb egy-egy témakor feldol-
gozasa.
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Szamomra, magyarorszagi német szirmazAsu tanar szamara kiemelkedéen fontos
€s egyben szép feladat is fiatal “svabjainkat” tanitani, velitk egyiitt dolgozni, és ket
igy is, ezaltal is az eur6pai polgarsagra felkésziteni.

Eich Miria
szaktanar

Volks- und Heimatkunde
Einige Gedanken zu den 10 Jahren

Auch ich habe mit dem Deutschen Nationalititenklassenzug mein 10jahriges
Jubildum am Lovassy-Lészl6-Gymnasium. Es ist fiir mich eine groBe Ehre und Freude,
dass ich den Weg zusammen mit meinen Kolleginnen und Kollegen beschreiten durfte.
Es war nicht so einfach fiir uns, weder fiir die Schiiler/innen noch fiir die Lehrer/innen
die ersten Schritte auf dem Gebiet zu wagen, aber die neue Herausforderung, der Wille
etwas Tolles auf die Beine stellen zu diirfen, die »Experimente” haben die Arbeit er-
leichtert.

Es war immer wieder spannend zu sehen, was sich bewihrt, wo wir noch etwas
verdndern, optimieren oder einfach anders machen miissen.

Es war auch in dem Fach Volks-und Heimatkunde nicht anders. Wir hatten unsere
Ziele.

Das Identititsbewusstsein der Schiiler soll durch das Kennenlernen der
Vergangenheit geweckt werden und eine in die Zukunft weisende Identitit soll ver-
mittelt werden. Sie sollen die Rechte der Minderheiten kennenlernen, um an der
Interessenvertretung teilnehmen zu kénnen.

Nicht zuletzt sollen sie mit den wichtigsten Traditionen, mit der Lebensweise und
mit der Kultur der Ungarndeutschen bekannt gemacht werden. Sie sollen stolz auf ihre
Zugehdorigkeit zur Volksgruppe sein, aber auch die Kultur der Ungarn und der anderen
in Ungarn lebenden Minderheiten schitzen und die interethnischen Beziehungen
erkennen.

Die Schiilerinnen und Schiiller lernen die Varietiten der Sprache der
Ungarndeutschen kennen, deren Wert und Leistung sowie ihre wichtigsten
Abweichungen von der Hochsprache.

Das Kennenlernen der Geschichte der deutschstimmigen Bevolkerung von der
Staatsgriindung der Ungarn bis zum heutigen Tag soll dazu beitragen, dass sich eine
wirklichkeitstreue Betrachtung tiber die Rolle der Vielfalt und der Ausstrahlung einer
Minderheit auf die Mehrheitsnation formiert. Die Kenntnisse aus der Geschichte
sollen aber auch helfen, die Erscheinungsformen der Vorurteile zu kennen und deren
Hintergriinde zu erkldren. Das ungarndeutsche Volksliedgut soll gepflegt werden.
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Die Jugendlichen sollen sich iiber die heutige Lage im Klaren sein, die
Organisationen, Gremien und Presse der Minderheit kennen und durch selbststédndiges
Arbeiten angeregt werden, sich auch nach dem Abschluss der Schule mit dem Leben
und der Kultur der Ungarndeutschen zu beschiftigen und ihre Interessen zu vertreten.

Durch das interkulturelle Lermen erkennen die Schiiler und Schiilerinnen die
Vorteile der sprachlichen und kulturellen Vielfalt und werden zum Versténdnis und zur
Achtung der eigenen und anderen Kulturen erzogen. Sie sollen die Lage der
Ungarndeutschen in die europdische Dimension einordnen und einbringen kénnen.

Im Nationalitdtenklassenzug sind die Schiiler unterschiedlicher Herkunft. Sie kom-
men aus verschiedenen Schultypen und sozialen Verhiltnissen. Wir miissen
annehmen, dass sie in der Grundschule keine Minderheitenkunde gelernt haben,
deshalb miissen die Lerninhalte neu erteilt bzw. aufgefrischt werden. Aus den
Familien bringen nur wenige Kentnisse mit, auch wenn die Traditionspflege in den
ungarndeutschen Dérfern seit einiger Zeit groBer geschrieben wird. In den Klassen, in
denen viele Schiiler/innen aus diesen Gemeinden stammend sitzen und eigene
Erfahrungen, Erlebnisse oder wertvolle Gegenstdnde in den Unterricht mitbringen
konnen, ist die Themenbearbeitung leichter. Es macht mir einen Riesenspall mit
unseren jungen ,,Schwaben” zu arbeiten und sie dadurch auch auf ihr Europa-
Biirgertum vorzubereiten.

Eich Maria
Deutschlehrerin
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Nyelv- és irodalomtanitas 10 év tiikrében

E sorok szerzéje 1994 6ta tanit a Lovassy Gimnaziumban, ezért a tiz évre torténd
visszatekintésben ohatatlanul megjelenik néhany szubjektiv elem.

Az 1994-es helyzet

A Lovassy Gimnéaziumban az irodalomtanitas teriiletén tevékenykedd 4j tanarban
gyorsan tudatosodik az allapot: bizonyos kérdéseket nem érdemes feltenni, mert a va-
laszok mar eldre tudhatok - ugyanis nincsenek valaszok. A kovetkezd kérdések azon-
ban automatikusan adédnanak: mi melyik évben tanitand6? Hogyan lehet didkbarat
modon egy olyan irodalomtorténeti tankonyvvel dolgozni, amelyet a 70-es évek koze-
pén egy marxista-balos irdnyzati koncepci6 szellemében allitottak dssze? Mely mii-
vekbdl 4ll a kotelezd olvasmanyok jegyzéke? Mit kell ebbdl a jegyzékbdl egészen
részletesen targyalni, mit lehet nagyvonalubban kezelni? Mely dokumentumok szol-
galjak a tanitds, az irdsbeli és szobeli érettségi vizsgak, az évkdzbeni értékelés alapjat?
Az iskolai kényvtarban az olvasmanyjegyzék egyetlen kotete sem taldlhaté meg, mit
adhatunk hat a didkok kezébe, hogy tdliik korrekt médon ne koveteljiink se sokat, se
keveset. Milyen tapasztalatokra tettek szert mind ezideig mas nemzetiségi tagozatos
gimnaziumok? Sok dolog még kédos. Nem marad mas hatra, mint céltudatosan és ha-
bozas nélkiil hozzalatni a munkahoz.

Nyelvoktatds. A tagozat didkjai éppen maguk mogétt tudjék a 9. évfolyam végi
nyelvi vizsgat, és bizonyos nyelvi jelenségekr6l ugy tudnak beszélni, mint a németsza-
kos hallgatok az egyetemi nagy szigorlat utdn. Csodalatra mélt6 €s egyidejiileg ijesz-
t6. Tuddsuknak azonban egy kicsit életszagunak is kellene lennie. A nemzetiségi tago-
zat didkjanak a hétkdznapi témakban nyelvi és beszédkészség tekintetében nem lenne
szabad kevesebbet tudnia, mint az atlagos didknak egy j6 szinvonali nyelvi tagozatos
osztalyban.

A 11. évfolyam végén esedékes probadrettségi vizsga sikeres letétele utan - amely-
nek a kovetelményszintjét nem éppen alacsonyra tettiik - még mindig nem 4ll rendelke-
zésre az iskolai konyvtarban az irodalomkanon valamennyi kotete. Ezért azonban nem
szabad a didkokat biintetni. Ha tehat hianyoznak kételezd olvasmanyok, pétolni kell
Oket anélkiil, hogy egy kiviilallo észrevehetné azt, hogy a diakok magat az olvasmanyt
nem teljes egészében, csak részleteiben olvastak. Mit tehet tehat a tanar? Végiggondol-
ja, melyik olvasményra keriil sor harom hét milva, tilnyomorészt hétvégén - hogy sen-
kit ne zavarjon és 6t se zavarja senki - fénymasolja a miib6] a legjellemzdbb részlete-
ket, miutén egyik fiatal, szintén egy kicsit megszallott kollég4jatol annak illegalisan
megszerzett kulcsaval beosont a gimnazium épiiletébe. Az ,.eredeti” fénymasolatokat
olyan sziilékkel, akik veszprémi vagy Veszprém kornyéki cégek alkalmazottai, vagy
akiknek van sajat cégiik, tovabb fénymasoltatja, hogy csokkentse az iskola koltségeit.
Szerencsére négy-ot csalad bevonhat6 a dologba. Igy keletkezik egy kb. 200 oldalas ha-
zi szerkesztésii antoldgia, amelyet mar csak elolvasni, megbeszélni, feldolgozni, a dia-
koktol szdmon kémni és értékelni kell. S a didkot féltd tanar a kételezé olvasmanyjegy-
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z¢kb61 még ajanlott miivet is elolvastat, mert biztosra akar menni, és Ggy véli, soha nem
lehet tudni, melyik mii keriil €l6 témaként az irasbeli érettségi vizsgan.

Az is nyilvanvalo, hogy a tanar az irodalomtorténeti tankonyv szellemiségével sem
tud teljesen azonosulni. Hogy a tanitasban az irodalomtorténeti szempont is érvénye-
siiljon, a biztonsag kedvéért, informacids lapokat készit a ml keletkezésérdl, tartalma-
rol, felépitésérdl, mondanivaldjardl, a jellemekr6l, a stilusrél, hatasardl, hogy a dia-
kokban 6sszkép alakuljon ki a m{ir6l, és nem utolsdsorban a csoport ,,gyengébbjeinek”
is legyen irni- és mondanivaldjuk.

DSD-vizsga. Ha valaki Németorszagban szeretne felséfoku tanulmanyokat folytat-
ni, nyelvi ismereteinek szinvonalardl is szamot kell adnia. A Németnyelvi Diploma
(DSD) II szinjét erre talaltak ki. Anélkiil hogy az iskolaban lettek volna sajat tapasz-
talataink, az 1997-ben végz6s osztaly vallalkozdkedvii didkjait arra 6szténoztiik, vag-
janak neki a vizsganak. Az els6 fecskék szama, akik ezt a vizsgat sikeresen le is tet-
ték, tizenketts volt.

Az 1997-es érettségi vizsga nemcsak a didkok €s a tanarok szdmara jelentett nagy
mérfoldkovet. A vizsgabizottsag elndke (Eppel Ferenc 1ir a papai Tiirr Istvan Gimna-
ziumbol) példaul olyan komolyan vette feladatat, hogy az irodalomkanon valamennyi
kotelez6 olvasmanyat végigolvasta, hogy a didkok teljesitményének szinvonalat job-
ban megitélhesse. A didkok eredményei dicséretesek voltak: egy didk kivételével va-
lamennyien j6 vagy jeles osztalyzatot szereztek, ami azt jelenti, hogy eleget tettek a
felsofoku kovetelményeinek is.

2003

Mi valtozott az ,,6sallapotok™ 6ta?

* Alapdokumentumok allnak rendelkezésre: helyi tantervek (a Nemzeti Alaptan-
terv és a kerettanterv alapjan).

* Nemcsak a nemzetiségi tagozat diakjainak tudjuk a kotelez6 olvasmanyokat kéz-
be adni, hanem a németet idegennyelvként tanulé didkok szdmadra is elérhetd a
nyelvileg egyszertibb ifjlisdgi irodalom, amely meghozza a kedvet az idegen-
nyelvili szovegek eredetiben vald elolvasashoz.

* Az elmult 10 évben két koncepcio szerint tanitottuk a német irodalmat: irodalom-
torténeti-kronologiai szempontok figyelembe vételével (a magyar irodalom tanita-
sdhoz hasonldan). Az els6 harom generacié 1997 és 1999 kozott tulnyomorészt
ezen koncepcid alapjan tette le az érettségi vizsgat. Az elsd két évfolyam érettségi
vizsgajanak tapasztalatain felbatorodva gy éreztiik, valtoztatnunk kell: az id6ren-
di megkozelités helyett a tantervet tematikus szempontok figyelembe vételével al-
litottuk &ssze, ami a DSD-vizsga szellemiségének is 1ényegesen jobban megfelel.
Az irodalomkénon miiveit problémakorok alapjan targyaltuk meg, ami nézeteink
szerint megkonnyiti a didknak azt, hogy a miivek, €s korszakok kozotti 6sszeflig-
géseket meglassa, és a mil tizenetét jobban felismerhesse. (Néhany példa a téma-
korokre: A kiiléne ember, Kisértések, Irodalom az er6szak ellen, Az ember mani-
puldcidja, A hazassag problematikaja, Tolerancia/intolerancia - eléitéletek stb.)
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* A koncepciévaltassal parhuzamosan egy vj tananyag irdnti igény is megfogalma-
z6dott, amely kiegésziti, pontosabban helyettesiti a régi irodalomtérténetet. 1998
¢s 2003 kdzott a munkak6z0sség harom kollégaja irt és probalt ki feladatlapokat,
amellyel célunk tobbek kozott a kdvetkezd volt: a didkokat gondolkodo olvasas-
ra, szabad és kritikus allasfoglalasuk korrekt nyelvi megformalasara 6szténozni.

* Az 1997. évi 12 jelolthoz képest a végzds nemzetiségi osztalyok majdnem min-
den diékja jelentkezik DSD-vizsgara. A jeldltek torekednek arra, hogy megfelel-
jenek a kovetelményeknek. Ezen ténynek koszénhetd, hogy tanuldink mintegy
95-100%-a megszerzi a DSD II fokozatét.

Az elmult 10 évre visszatekintve megallapithatd, hogy a semmib68l méra sok min-
den sziiletett. Nem gondoljuk azonban, hogy mentesek lehetiink a tovabbi reformok-
t6l, gjitdsoktol, goresos gondolkodasoktdl és valsagoktol. De tudjuk azt is, hogy a ne-
hézségek csak rugalmassaggal, nyitottsaggal, az eddigi munkamoral megtartasaval
kiizdhet6k le és viheték végbe.

Mirkus Csaba
szaktanar

Sprach- und Literaturunterricht im Spiegel von zehn Jahren

Der Verfasser dieser Zeilen unterrichtet seit 1994 am Lovassy-Gymnasium, daher
sind manch subjektive Elemente im Riickblick auf die 10 Jahre nicht zu vermeiden.

Situation 1994

Dem neuen Lehrer am Lovassy wird die Grundsituation im Bereich Literaturunter-
richt rasch bewusst: es lohnt sich nicht, bestimmte Fragen zu stellen, weil die
Antworten schon von vorneherein klar sind. Folgende Fragen wiirden sich aber
automatisch ergeben: Was ist in welchem Jahr zu unterrichten? Wie kann man mit
einem Lehrbuch zur Literaturgeschichte schiilerfreundlich arbeiten, das in der Mitte der
70er Jahre im Geist einer marxistisch-linksorientierten Konzeption zusammengestellt
worden ist? Aus welchen Werken besteht der Literaturkanon (Pflichtlektiire)? Was ist
davon ganz ausfiihrlich zu behandeln, was kann auch groBziigiger besprochen werden?
Welche Dokumente liegen als Grundlage fiir den Unterricht, fiir das schriftliche und
miindliche Abitur, fiir die Bewertung im Laufe des Jahres vor? In der Schulbibliothek
ist kein Werk des Literaturkanons zu finden, was kénnen wir also dann den Schiilern in
die Hand geben, um von ihnen auf korrekte Weise nicht zu viel und nicht zu wenig zu
verlangen? Welche Erfahrungen haben bisher andere Gymnasien mit Nationalititen-
zweig gemacht? Vieles ist noch schleierhaft. Es bleibt also nichts Anderes iibrig als
zielbewusst und unverzogert an die Sache heranzugehen.

Sprachunterricht. Die Schiiler haben gerade die Priifung am Ende der 9. Klasse hin-
ter sich und konnen iiber bestimmte grammatische Erscheinungen sprechen wie
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Germanistikstudenten nach dem groBen Rigorosum an der Universitit.
Bewundernswert und erschreckend gleichzeitig, Nach dem Leben sollte es auch ein
wenig riechen. Ein Schiiler im Nationalititenzweig sollte ja auch in den alltdglichen
Themen nicht weniger sprach- und sprechkompetent sein als ein durchschnittlicher
Schiiler in einer guten Klasse mit erweitertem Deutschunterricht.

1997

Nach einer erfolgreichen Priifung am Ende des 11. Jahrgangs als Probe fiir das
Abitur - wo die Anforderungen nicht gerade niedrig bestimmt waren - haben wir
immer noch nicht alle Werke im Literaturkanon in der Schulbibliothek zur Verfiigung.
Dafiir diirfen aber die Schiiler nicht den bestraft werden - wenn also die Primérliteratur
nicht zu erreichen ist, ist sie zu ersetzen, ohne dass es von einem AuBenstehenden
bemerkt werden konnte, dass die Schiiler nicht die Ganzschriften selbst, sondern nur
Ausziige aus den Werken kennen. Was hat der Lehrer also zu tun? Er iiberlegt, welche
Ganzschrift in drei Wochen an die Reihe kommt, er kopiert iiberwiegend am
Wochenende - um niemanden zu stéren, und von niemandem gestdrt zu werden - die
charakteristischsten Teile aus dem Werk, nachdem er mit seinem, von einem ebenso
ein wenig besessenen jungen Kollegen, illegal erworbenen Schliissel zur Schule ins
Gymnasium geschlichen ist. Die Originalkopien lésst er die Eltern, die bei Firmen in
und um Veszprém angestellt sind oder die selbst eine eigene Firma haben, kopieren,
um flir die Schule Kosten zu sparen. Zum Gliick lassen sich 4-5 Familien mit in die
Sache einbeziehen. So entsteht eine schuleigene Anthologie mit etwa 200 Seiten, die
“nur noch” gelesen, besprochen, bearbeitet, von den Schiilern abverlangt und aus-
gewertet werden muss. Und der Lehrer ldsst von der Liste der Pflichtlektiire auch
zahlreiche empfohlene Werke lesen, weil er sichergehen will und meint, man kann nie
wissen, welches Werk im schriftlichen Abitur als Thema vorkommt.

Es ist auch klar, dass sich der Lehrer mit dem Geist des Lehrbuches zur
Literaturgeschichte nicht identifizieren kann. Damit auch der literaturhistorische
Aspekt zur Geltung kommt, stellt er sicherheitshalber Informationsblitter iiber
Entstehung, Inhalt, Struktur, Aussage, Charaktere, Stil, Wirkung des Werkes zusam-
men, damit ein Gesamtbild vom Werk in den Schiilern entsteht und nicht zuletzt auch
die “Schwichlinge” was zu schreiben und zu sagen haben.

DSD-Priifung. Wenn jemand in Deutschland studieren méchte, muss er auch das
Niveau seiner Sprachkenntnisse nachweisen konnen. Das Deutsche Sprachdiplom
(DSD) Stufe II ist gerade dafiir gedacht. Ohne dass wir in der Schule eigene
Erfahrungen hatten, sind die unternehmungslustigen Schiiler aus der Abschlussklasse
im Jahre 1997 motiviert worden, die Priifung abzulegen. Die ersten Schwalben sind zu
zwolf gewesen, welche diese Priifung erfolgreich bestanden haben.

Das Abitur 1997 ist nicht nur fiir die Schiiler und die Lehrer ein riesiger Meilenstein
gewesen. Der Vorsitzende der Priifungskomission (Herr Ferenc Eppel aus dem
Gymnasium Istvéan Tiirr/Pépa) hat seine Aufgabe z. B. so ernst genommen, dass er alle
Werke im Literaturkanon durchgelesen hat, um das Niveau der Leistungen der Schiiler
besser beurteilen zu konnen. Die Ergebnisse der Schiiler waren lobenswert: mit der
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Ausnahme eines Schiilers haben alle die Note vier oder fiinf erreicht, was bedeutet,
dass diese Note einer Oberstufenpriifung gleich ist.

2003

Was hat sich seit den Urzustéinden gedndert?

» Es stehen Grunddokumente zur Verfiigung: Lokale Lehrpline (aufgrund des
Nationalen Grundlehrplanes und des Rahmenlehrplanes).

» Wir kénnen nicht nur den Schiilern im Nationalititenzweig alle Ganzschriften in
der Schulbibliothek anbieten, sondern auch den Schiilern im Bereich Deutsch als
Fremdsprache sind sprachlich leichtere Jugendbiicher zuginglich, die ithnen Lust
am Lesen machen.

* Wir haben in den 10 Jahren nach zwei Konzeptionen den Literaturunterricht
erteilt: nach literaturhistorisch-chronologischen Aspekten (gleich wie im
ungarischsprachigen Literaturunterricht). Die ersten drei Generationen haben in
den Jahren 1997-1999 vorwiegend nach dieser Konzeption das Abitur abgelegt.
Mit den Erfahrungen der ersten beiden Abiturpriifungen haben wir uns ermutigt
gefiihlt, die Konzeption zu dndern: statt der chronologischen Anniherung haben
wir den Lehrplan nach thematischen Aspekten zusammengestellt, was auch dem
Geist der DSD-Priifung wesentlich besser entspricht. Wir haben die literarischen
Werke des Kanons nach Problemkreisen behandelt, was nach unseren Ansichten
den Schiillern mehr ermdéglicht, die Zusammenhinge zwischen den Werken,
Epochen und die Botschaft der Werke fiir sich selbst als Leser besser zu erken-
nen. (Es sind Themenkreise entstanden wie z. B. Auflenseitertum, Versuchungen,
Literatur gegen Gewalt, Manipulation des Menschen, Problematik der Ehe,
In/Toleranz - Vorurteile usw.)

* Parallel zum Wechsel der Konzeption ist der Wunsch nach einem neuen
Lehrwerk entstanden, das die alte Literaturgeschichte ergéinzt, besser noch erset-
zt. In den Jahren 1998-2003 sind von drei Kollegen in der Fachschaft
Arbeitsblatter geschrieben, erprobt und neugeschrieben worden, die u. a. folgende
Ziele haben: die Schiiler zum denkenden Lesen, zur korrekten sprachlichen
Formulierung ihrer freien und kritischen Stellungnahme anzuregen.

* Im Vergleich zu den 12 Kandidaten im Jahre 1997 melden sich meistens fast alle
Schiiler in den Abschlussklassen zur DSD-Priifung. Die Kandidaten versuchen
den Anforderungen der Priifungsordnung zu entsprechen. Dieser Tatsache ist zu
verdanken, dass 95-100 % der Kandidaten das Deutsche Sprachdiplom Stufe II
ausgehindigt bekommen.

Nach dem Riickblick auf die 10 Jahre ist festzustellen, dass aus dem Nichts Vieles
entstanden ist. Wir denken aber nicht, dass wir uns weitere Reformen, Neuerungen,
krampfhafte Uberlegungen und Krisen ersparen kénnen: wir wissen aber auch, dass
sie mit Flexibilitdt, Offenheit sowie durch die Beibehaltung der bisherigen
Arbeitsmoral durchzufiithren und zu bewiltigen sind.

Markus Csaba
Deutschlehrer
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DSD II.

Mit is jelent ez a mozaikszé: DSD II?

Ez az oklevél azt bizonyitja, hogy a tulajdonosa olyan szinten beszél németiil,
amely képessé teszi arra, hogy fels6foku tanulméanyokat folytasson Németorszagban.
Azok esetében, akik ezzel rendelkeznek, az egyetem eltekint a nyelvi felvételi vizsga-
tdl, amelyre kiilénben tobb féléven 4t kellene késziilni.

Hogyan épiil fel egy vizsga?

A vizsga egy szobeli és egy irasbeli részbdl all.

Az irasbeli a német fél altal alaposan atgondolt vizsga, ami az egész északi féltekén
ugyanazon a napon €s idében zajlik.

1. nap: Szbvegalkotds- a rendelkezésre 4ll6 id6 210 perc.

A feladatok: a. Véleményalkotas egy irodalmi széveg alapjan.
b. Véleményalkotas egy szerkesztett szveg alapjan.
c. Fogalmazas a harom megadott téma egyikérol.
A vizsgizénak tehat 6t téma 4ll rendelkezésére, amelybdl egyet kell vélasztania.
2. nap: -Hallés utani megértés (20 perc)
- Olvasés utani megértés (50 perc)
- Nyelvtan és szokincs (50 perc)

A vizsga iratai (feladatlapok, jegyz6konyvek) a német vendégtanarokat kiildd intéz-
mény koordinacids iroddjan és Németorszag nagykovetsége révén Németorszagba, a
kiilfsldiek német nyelvoktatasaval foglakozo intézmény kézpontjaba keriilnek. A dol-
gozatok javitdsa itt zajlik, és ez biztositja az 6sszes vizsgdz6 szdméra az azonos és
igazsagos feltételeket.

A szobeli vizsga két kb. 10 perces részbél all.

1. Egy olvasott sz6veg tartalmanak osszefoglaldsa és egy a szévegrél folytatott be-
szélgetés.

2. Beszélgetés egy olyan témardl, amelyet a vizsgazo vélasztott, €s a tanarral egyez-
tetett. (Fontos, hogy itt beszélgetésrl és nem eléadasrol, vagy Kérdezz-felelek ja-
tékrol van sz4.)

Az azonos mérce érdekében a vizsgaelndk mindig egy német vendégtanar.

Az irésbeli és a szobeli kozott egy probavizsgat bonyolitunk le, amelynek kettds

célja van.

1. A vizsgabizottség tagjai jussanak kozds nevezdre a pontozast illetéen.

2. A vizsgazok megismerhetik a vizsga folyamatat, mert a probavizsgan mindig egy
11. évfolyamos tanuld vesz részt.

Miért érdemes letenni ezt a vizsgadt?

1. A vizsgaz szamara ingyenes.

40



2. Az oklevél tantisitja, hogy az illetd magas szintli nyelvtudassal rendelkezik, ami
a fels6foku tanulmanyok folytatasanal és a munkaba allasnal jelenthet komoly
elényt.

3. Magyarorszagon felséfoku nyelvvizsgaval egyenértékdi.

A Lovassy Laszl6 Gimnazium az elmult idészakban végzett magas szinvonalu
munkdja miatt 2003 8szét6l vizsgakézponti megbizatast kapott. Mi bonyolithatjuk a
Tancsics Mihaly Gimnézium (Mor) és a Perczel Mér Gimnazium (Si6fok) tanuldinak
vizsgaztatast is.

Korlatozott szdmban mads iskoldk németiil j6l beszéld tanuldi is jelentkezhetnek,
hogy ,.kiilsds” vizsgazoként szamot adjanak tudasukrol.

Corina Glout

vendégtanar

(Bundesverwaltungsamt, Zentralstelle fiir das Auslandsschulwesen)
2000 o6ta tanitok az iskolaban

Das Deutsche Sprachdiplom
der Kultusministerkonferenz Stufe II; kurz DSD II

Was ist das DSD II?

Das DSD II ist der Nachweis dafiir, dass man in der Lage ist, ein Studium in
Deutschland sprachlich zu bewiltigen. Die Universitét verzichtet bei Bewerbern mit
dem DSD II auf die Aufnahmepriifung, worauf sich andere ausldndische Studierende
in semesterlangen Sprachkursen vorbereiten miissen.

Was muss man dafiir tun?

Die Priifung besteht aus einem schriftlichen und einem miindlichen Teil.
Der schriftliche Teil wird von deutscher Seite prizise durchgeplant, auf der ganzen

Nordhalbkugel finden die Priifungen an den gleichen Tagen und zur gleichen Zeit
statt.

Erster Tag: - Textproduktion (210 Minuten)
Themen: a) textgebundene Aufgabe / literarischer Text
b) textgebundene Aufgabe / Sachtext
c) textunabhéngige Aufgabe ( mit drei Themenangeboten)
Der Priifling hat ergo fiinf Themen fiir seinen Aufsatz zur Auswahl.

Zweiter Tag: - Horverstehen (20 Minuten)
- Leseverstehen (50 Minuten)
- Grammatik und Wortschatz (50 Minuten)
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Die Priifungsunterlagen gehen iiber das Koordinationsbiiro des Lehrerentsendepro-

gramms und die Deutsche Botschaft Budapest zur Zentralstelle fiir das Auslandsschul-
wesen (ZfA). Die Korrektur in Deutschland sichert bei der Bewertung gleiche und
gerechte Kriterien fiir alle Kandidaten weltweit.

Der miindliche Teil besteht aus zwei Teilen von circa je 10 Minuten:

1. Lesetext: Zusammenfassung und Gespréich dariiber
2. Gesprich ( kein Vortrag und kein Frage-Antwort-Spiel!) tiber ein Thema, das
Priifling und Priifer zuvor vereinbart haben
Damit auch hier gleiche MafBstibe angelegt werden, ist der Priifungsvorsitzende
immer ein deutscher Beamter.

Die alljghrlich stattfindende Pilotpriifung hat zwei Aufgaben:

1. Die Priifer, die Beisitzer und die Vorsitzenden sollen sich iiber die Abstimmung
und die Schwierigkeiten bei der Punktevergabe verstindigen.

2. Fiir die Schiiler hat sie den Vorteil, dass sie sich mit dem Ablauf der miindlichen
Priifung vertraut machen kénnen, da sich Schiiler (meist aus der 11.Klasse) hier
,.Probe priifen lassen.

Warum sollte man das DSD II ablegen?

1. Es ist fiir den Priifling kostenlos.

2. Das Diplom beweist, dass man eine hohe sprachliche Kompetenz hat — hilfreich
fiir Studium und Beruf.

3. In Ungamn ist das DSD II als Oberstufenpriifung anerkannt.

Wegen hochqualifizierter Arbeit im Bereich Deutsch hat das Lovassy-Laszlo-

Gimnazium seit diesem Schuljahr den Status des Priifungszentrums. Unsere
Zubringerschulen sind das Tancsics-Mihaly-Gimnazium Mér und das Perczel-Mor-
Gimnazium Siofok. Begrenzt konnen sich auch Abiturienten anderer Schulen mit sehr
guten Deutschkenntnissen als ,,Externe bei uns um die Priifung bewerben.
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Orszagismeret és nyelvgyakorlas

Megérkezésem idején ez a tantargy a német tanitas része volt, am az érettségi ko-
vetelmények valtozasa kovetkeztében maéra az orszagismeret 6nallé tantarggyé valt.

A tantargy célja, hogy a tanulokat megismertesse a németorszagi viszonyokkal, és
felkészitse 6ket az ottani tartbzkodasra és az itthoni talalkozasokra.

A 9. évben az tinnepek, szokésok, szabadidd és a csaldi élet jelentik a legfontosabb
témakat.

A 10. évfolyamon a fontos vérosok és régiok, azok latnivaléi, kulturalis események
és jeles személyiségek tevékenysége alkotjak az 6rék anyagit.

A 11. évfolyamon a német nyelvteriilettel valo ismerkedés folytatodik, természete-
sen csak a rendelkezésre 4ll6 sziik id6keret nyujtotta lehetdségeken beliil.

Kiilonleges térsadalmi jelenségek megbeszélésével zarul a 12. évfolyamon a tan-
anyag.

Ha fontos aktuélis események adédnak, mint pl. a népszavazas Magyarorszag 2004-
es EU-csatlakozasarol, ezeket a témdkat -természetesen a tanuldk nyelvi szintjének
megfeleléen- beépitjiik a tananyagba.

Kisel8addsok, csoport- és paros munkak mellett varosnézések, egyéni tapasztalatok
bemutatdsa, a magyarorszagi viszonyokkal val6 dsszehasonlités tehetik valtozatossa a
tanorakat. Emellett természetesen felhasznalunk aktualis ujsagcikkeket, rovid irodal-
mi miveket vagy komoly mondanivaldkat tartalmazé videdanyagokat is.

Szamomra ez nagyon nagy kihivést jelentett, mivel semmilyen anyag nem 4llt ren-
delkezésemre. Ezért nekem kell 8sszeallitani az anyagot, illetve az adott osztaly sza-
mara kialakitani. A kutatas néha igen faraszté munka.

Segédanyagokat gyakran sajat magam készitek, mint pl. cukros zacskét, adventi ko-
szorut vagy husvéti csokrot. A sziileim is lelkesednek a tantargy irant, gyakran kiilde-
nek nekem csomagot, amelyben tovéabbi segadanyagokat kapok az Orszagismerethez.

Mindent 6sszevetve annyit szeretnék mondani, hogy nekem, tanarnak ez a tantargy
minden féradsag ellenére nagyon sok Sromet szerez, és mind a felkésziilés folyaméan
mind pedig a didkoktol sokat tanulok.

Természetesen remélem, hogy forditva is igy van!

Corina Glout

vendégtanar

(Bundesverwaltungsamt, Zentralstelle fiir das Auslandsschulwesen)
2000 ota tanitok az iskoldban.
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Landeskundliche Sprachpflege

Im Jahr meiner Ankunft war dieses Fach ein Teil des Deutschunterrichts, durch
Verénderungen in den Abituranforderungen ist nun die Landeskundliche Sprachpflege
ein selbststédndiges Fach geworden.

Ziel des Unterrichts ist es, die Schiiler mit den deutschsprachigen Lindern vertraut
zu machen und sie fiir dortige Aufenthalte und hiesige Begegnungen ,,fit“ zu machen.

Im 9. Schuljahr sind Feste, Briuche, Feiertage, Freizeit und das Familienleben die
Schwerpunkte.

Um Sehenswiirdigkeiten, wichtige Stidte und Regionen, kulturelle
Errungenschaften und bedeutende Persénlichkeiten dreht sich der Unterricht im 10.
Schuljahr.

Die Gesamtheit der Bundeslénder in Deutschland und Osterreich sowie die Kantone
der Schweiz stehen in der 11. Klasse, mit so vielen Facetten wie es der begrenzte
zeitliche Rahmen zulisst, zur Diskussion.

Besondere Erscheinungen der Gesellschaft schlieBen das Fach im 12. Schuljahr ab.

Wenn es wichtige aktuelle Ereignisse gibt, z.B. die Volksabstimmung zum EU-
Beitritt Ungarns 2004 oder dieser selbst, werden solche Themen selbstverstindlich
dem jeweiligen Klassenniveau entsprechend im Unterricht eingebaut.

Referate, Gruppenarbeit, Partnerarbeit, Stadtrundginge, das FEinbringen eigener
Erfahrungen, der Vergleich mit Ungarn soll den Unterricht abwechslungsreich
machen, ebenso die Lektiire aktueller Zeitungstexte oder kurzer literarischer Werke
sowie aussagekriftige Videos.

Fiir mich als Lehrer ist dieses Fach eine enorme Herausforderung, da keinerlei
Material zur Verfligung stand. Somit muss und kann ich selbst das Material erstellen,
was das Zuschneiden auf die jeweilige Klasse vereinfacht, allerdings ist die Suche
teilweise ziemlich miihsam.

Realien flir den Unterricht bastle ich hiufig selbst (z.B. Zuckertiite, Adventskranz,
OsterstrauB} ...). Auch meine Eltern habe ich fiir dieses Fach begeistern kdnnen, so
bekomme ich hiufig Post, in der ,,Steinbruch“material fiir die Landeskunde enthalten
ist. ‘

Zusammenfassend mochte ich sagen, dass mir als Lehrer dieses Fach - trotz aller
Miihe - sehr viel SpaB und Freude macht, und ich nicht nur in der Vorbereitung, son-
dern auch mit und von den Schiilern lerne. Umgekehrt hoffe ich das natiirlich auch!

Corina Glout

Gymnasiallehrerin des deutschen Lehrerentsendeprogramms
(Bundesverwaltungsamt, Zentralstelle fiir das Auslandsschulwesen)
In Ungarn seit 2000

44



A nemzetiségi kamarakorus

A Nemzetiségi Tagozat Kamarakorusa 1996 6szén alakult. A cél egyrészt a hagyo-
manyok &rzése, a magyarorszagi német népdalok elbadésa, mésrészt olyan kozosség
l1étrehozasa volt, ahol az énekelni szeretd diakok hasznosan tolthetik el szabadidejii-
ket, és jol érezhetik magukat. Az évek soran a tagok szama 10 férél 25-35 fore nétt,
¢s mindig van a kérusban t&bb-kevesebb olyan didk is, aki nem a nemzetiségi tagozat
tanuldja. A korus repertodarja is jelentdsen kibviilt, a német népdalokon kiviil egyha-
zi és vilagi dalokat, valamint magyar szerzok miiveit is éneklik.

A fellépési lehetdségek sokszinlick. Az énekesek részt vesznek a hagyomanyos is-
kolai rendezvényeken, mint a Karacsonyi Koncert és az Alma Mater-géila, de mas va-
rosi rendezvényeken is hallhatok, pl.: kidllitis-megnyitok, Gizella-napok megnyitéja,
valamint a Gizella —napok nemzetiségi rendezvényének is 4lland6 szerepléi. A kérus
két alkalommal meghivast kapott a Hanau-i testvériskola adventi koncertjére is, ami a
didkok szdmara nemcsak a nagysikerti fellépés, hanem a német diakokkal kotott barat-
sdgok miatt is kiilongsen emlékezetes.

Eredményeink: Helikon 1998. bronz fokozat

2000. bronz fokozat
2002. bronz fokozat
Megyei nemzetiségi talalkozd
1999. bronz fokozat
Szolistak: eziist fokozat - Braun Anna, Harnos Kornélia
Német Ifjisagi Enekkarok Orszagos Fesztivalja
2000. Dicséretes arany fokozat
2003. Kitiintetéses arany fokozat
Orszagos Népdaléneklési verseny
2003. eziist fokozat - Feith Agnes, Jakab Erzsébet
Pesovar Ferenc III. Orszagos csoportos Népdaléneklési Verseny
2003. eziist fokozat - Feith Agnes, Jakab Erzsébet

Banké6 Monika
tanarn6, korusvezetd

Der Nationalitdtenchor

Der Chor des Nationalititenklassenzuges wurde im Herbst 1996 gegriindet. Das
Ziel war einerseits das Pflegen der Traditionen, das Vortragen des deutschen
Liedgutes, andererseits den gern singenden Schiilern eine gute Moglichkeit anzu-
bieten, ihre Freizeit niitzlich, im Freundeskreis verbringen zu kénnen. Im Laufe der
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Jahre stieg die Zahl der Mitglieder von 10 auf 25-35 Leute, und es gibt in dem Chor
auch immer mal mehr oder weniger Schiiler, die nicht in den Klassen des
Nationalitiatenklassenzuges lernen. Das Repertoire des Chores erweiterte sich auch,
aufler der deutschen Volkslieder werden kirchliche und weltliche Lieder sowie Stiicke
von ungarischen Komponisten gesungen.

Die Auftrittsmoglichkeiten sind sehr vielfdltig. Die Sanger nehmen an den tradi-
tionellen schulischen Veranstaltungen teil / Weihnachtskonzert, Alma Mater — Gala/,
sind aber auch bei anderen Ereignissen in der Stadt zu horen, z.B. bei
Ausstellungserdffnungen, beim Er6ffnungsfest der Gisella-Tage, und sie sind sténdige
Teilnehmer des Nationalitédtenprogramms der Gisella-Tage. Der Chor wurde schon
zweimal zum Adventskonzert der Lindenauschule in Hanau eingeladen, was nicht nur
wegen des erfolgreichen Auftrittes, sondern auch wegen der neuen Kontakten zwi-
schen deutschen und ungarischen Schiilern unvergessliche Erlebnisse bleiben.

Unsere Ergebnisse: Helikon 1998. Bronze

2000. Bronze

2002. Bronze
Komitatstreffen der deutschen Musikgruppen (Herend)
1999. Bronze

Silber — Solisten: Anna Braun, Kornélia Harnos

Landesfestival der deutschen Jugendchore

2000. Gold mit Belobigung

2003. Gold mit Auszeichnung
Landeswettbewerb der Volksliedsidnger

2003. Silber - Solisten: Agnes Feith, Erzsébet Jakab
Pesovar Ferenc Landeswettbewerb fiir Solistengruppen

2003. Silber - Solisten: Agnes Feith, Erzsébet Jakab

Banké Monika
Musiklehrerin, Chorleiterin

A nemzetiségi kérus Varoslodon 1999.
Der Natinalititenchor in Varosiod 1999.
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